HOTEL HAIR DRYERS

More than tHot Air/

ALISEOQ......

HOTELPERFEKTION




PERFORMANCE

_BLACK MAMBO 1875 | POLARFOX 1875 | CARBONIC 1900
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Aliseo’s neueste Generation von Luxus Performance Haartrocknern ist das Zusammenspiel
aus italienischem Feingefiihl fiir Formsprache und Aliseo’'s kompromisslose, technische
Standards in Bezug auf Technik und Langlebigkeit. Wahlweise in verschiedenen Farben und
Oberflachen ergeben sich eine Vielzahl von Einsatz- und Kombinationsmaoglichkeiten. Alle
Modelle sind auch zur festen Wandmontage mit Direktanschluss erhaltlich.



oy DESIGN

Our new line of Luxury Performance Hair Dryers has incorporated the essence of Italian
design with the rigorous demands of Aliseo engineering. Engineered for maximum air
flow, minimum weight, low vibration and extended life. Peerless performance and drying
efficiency is enhanced by a high speed motor assembly and an on-board lon emitter that
decreases drying time and locks in moisture for a healthier gentler drying experience.
Available in an attractive array of different colors and finishes. With a choice of holders for
hard wire installations.






Elegante kraftvolle Formen mit zeitlosem Profil kombinieren

unvergleichliche Leistung mit Trocknungseffizienz.
Elegantly powerful lines within a contemporary profile
combine peerless performance and drying efficiency.

TECHNOLOGY MEETS DESIGN
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CARBONIC 1900

PRECISION PERFORMANCE

Perfektion in Karbon, ein optisches Highlight
mit ausgereifter Technik. Langlebig, leicht und
trotzdem robust. Der leistungsstarke Motor in
Verbindung mit den Vorteilen der integrierten
lonentechnik ermdglicht ein professionelles
Styling wie beim Frisor. Die Schaltstufen fir
Temperatur und Gebldase in der Mitte des
Griffs lassen sich fiir Rechts und Linkshander
gleichermafBen angenehm bedienen.

Avisual alternative to the mainstream. Distinctive
carbon optic combines clarity of purpose with
utilitarian beauty. Contoured handle with centrally
located controls accommodates both left and
right hand users. Gravitationally balanced weight
distribution maximizes comfort and control.

A Stylistic Lvolutio
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CARBONIC

lonen-Technologie
Drei Temperaturstufen
Zwei Geblasestufen
Kaltlufttaste
AC-Motor
Abnehmbare Diise
Uberhitzungsschutz
Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il
Spiralkabel, 60 cm

g3

220-240V, 50/60 Hz,

lonic technology
Three heat stettings
Two air speeds

Cold shot button

AC motor

Removable nozzle
Overheating protection
Double insulation
Class Il

Coil cord, 60 cm

Cool / 950/ 1900 W

Ohne Halterung. Mit Aufbewahrungstasche
Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Without holder. With storage bag

With plug for plug-in application

Karbon-Muster
carbon-pattern

010493

Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

Karbon-Muster
carbon-pattern

010502

01.

02.

03.

04.

CARBONIC 1900

Ausflihrung in Karbonoptik
High gloss Carbonic Optic

Mehrere Schaltstufen und
Kaltlufttaste mit lonenfunktion

Variable speed and cold shot
controls

Austauschbarer Haarfilter

Removable E-Z Care Hair Filter

Einfaches Einhdngen. Integrierte
Gelpads verhindern Kratzer

Hang-up cradle design with gel pad
protection
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POLARFOX 1875

)
TECH

02 {

ION-TECH - 50% weniger Trocknungszeit
“Trocknet das Haar, ohne es auszutrocknen”

ION-TECH - 50% less drying time
“Dries Hair Without Drying It Out”

POLARFOX

lonen-Technologie lonic technology
Drei Temperaturstufen Three heat stettings
Zwei Geblasestufen Two air speeds
Kaltlufttaste Cold shot button
AC-Motor AC motor
Abnehmbare Diise Removable nozzle
Uberhitzungsschutz Overheating protection
Doppelte Isolierung Double insulation
Schutzklasse Il Class Il
Spiralkabel, 60 cm Coil cord, 60 cm

C€ 020v.50sm, Cool /900 /1875 W

Ohne Halterung. Mit Aufbewahrungstasche
Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Without holder. With storage bag

With plug for plug-in application

010547 :VV;'I[’E/Z‘I‘;VZF 01. Langlebiger 1875 Watt AC-Motor
1875 Watt long-Llife AC-motor

Wandhalterung mit Netztrennschalter 02. Mehrere Schaltstufen und
Direktanschluss Kaltlufttaste

Wall holder with interrupter switch

Hard wired application Variable speed and

cold shot controls
03. Einfaches Einhangen
010548 weif/silber Hang-up cradle design

white/silver




BLACK MAMBO 1875

BLACK  MAMBO

Die  besondere  Easy-Touch
Komfortbeschichtung ist ver-
flihrerisch weich und angenehm.
Der leistungsstarke Motor und
die Temperaturstufen konnen
individuell eingestellt werden.
Integrierte lonentechnologie
verkirzt den Trocknungsprozess,
spart Energie und schiitzt das
Haar vor dem Austrocknen - fir
ein professionelles Styling wie
beim Frisor.

EZ touch comfort coating
with anti-slip protection in a
distinctive matt black finish.
Ergonomic housing incorporates
high performance motor assem-
bly, ionic functions and multiple
speed controls for the ultimate in
professional styling..

01. Easy-Touch-Komfortbeschichtung fiir
angenehme Handhabung

EZ touch comfort coating with

anti-slip protection.

02. Mehrere Schaltstufen & Kaltlufttaste

Variable speed & cold shot controls

03. Langlebiger 1875 Watt AC-Motor
1875 Watt long-Llife AC-motor

04. Einfaches Einhangen. Integrierte
Gelpads verhindern Kratzer

Hang-up cradle design with gel
pad protection




TECH

BLACK MAMBO

lonen-Technologie
Drei Temperaturstufen
Zwei Geblasestufen
Kaltlufttaste
AC-Motor
Abnehmbare Diise
Uberhitzungsschutz
Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il
Spiralkabel, 60 cm

C € 220-240V, 50/60 Hz,

N

Easy-Touch Komfortbeschichtung
in schwarz mattem Finish

EZ touch comfort coating in a
distinctive matt black finish

lonic technology
Three heat stettings
Two air speeds

Cold shot button

AC motor

Removable nozzle
Overheating protection
Double insulation
Class Il

Coil cord, 60 cm

Cool / 900/ 1875 W

Ohne Halterung. Mit Aufbewahrungstasche
Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Without holder. With storage bag

With plug for plug-in application

schwarz, Easy-Touch

010492 ek, 2 touch

Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

schwarz, Easy-Touch

010500  gack, E2 touch

BLACK MAMBO 1875

1
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DROP-IN

01.

02.

Praktische Designhalterung DROP-IN mit Kratzschutz und beleuchtetem
Netztrennschalter fir zusatzliche Sicherheit.

Convenient drop-in holder with and snug-fit rubber insert to protect against
scratches and wear and tear.

[lluminated interrupter switch guards against circuit leakage

i
A
4

Einfaches Einhangen

Easy Drop-In Design

Integrierter Silikonring verhindert
Kratzer

Rubber insert guards against
scratches and wear and tear

02




DROP-IN

POLARFOX 010549 CARBONIC 010543

BLACK MAMBO 010545 ALISEO IONIC 010559

13






Aliseo bietet eine umfassende Auswahl an Hotel Haartrocknern. Die
Vielfalt an Formen, Materialien und Oberflichen ermdglicht eine
geschmackvolle Integration in jede Badezimmerkategorie. Unter-
schiedliche technische Ausstattungsmerkmale und Kombinations-
maglichkeiten innerhalb der einzelnen Modelle ermdglichen eine breite
Differenzierung bei den Anschaffungskosten.

n extensive collection of Hotel Hair Dryers with variable functions
nd features designed to complement any bathroom decor while
commodating the varied electrical demands. evolving tastes and
dgetary concerns of the most discerning hotelier. Whether you
ose from the Nostalgie, Chromo, Phoenix or Pro-Select lines you
e assured of Aliseo’s unwavering commitment to design, durability
afety.
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01.

02.

03.

Beleuchteter Hotel-Sicherheits-
Tastschalter

Illuminated hotel safety switch

Einfaches Einhdngen. Integrierte
Gelpads verhindern Kratzer

Hang-up cradle design with gel
pad protection

Mehrere Schaltstufen und
Kaltlufttaste

Variable speed and
cold shot controls



ALISEO IONIC

lonen-Technologie
Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Drei Schaltstufen

Kaltlufttaste
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il

Spiralkabel, 60 cm

lonic technology

Hotel safety switch

Three heat/speed stettings
Cold shot button
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 60 cm

N
C € 220250V, 50/60 Hz  Cool / 800/ 1600 W

Ohne Halterung. Mit Aufbewahrungstasche

010381

010385

Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Without holder. With storage bag
With plug for plug-in application

silber/schwarz
silver/black

Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

silber/schwarz
silver/black

ALISEO IONIC

FUR DIE SCHUBLADE - ohne Wandhalterung
DRAWER SOLUTION - without wall holder

17|
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HDE-AWAY

IDEAL FUR DIE SCHUBLADE
DRAWER SOLUTION

HIDE - AWAY

lonen-Technologie
Drei Schaltstufen
Uberhitzungsschutz
Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il
Spiralkabel, 60 cm

lonic technology

Three heat/speed stettings
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 60 cm

ce 220240V, 50/60 Hz  Cool / 800/ 1600 W

Klappgriff. Mit Aufbewahrungstasche
Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Folding handle. With storage bag

With plug for plug-in application

silber/schwarz
silver/black

010394

01. Arretierender Klappgriff

Lock-in folding handle

02. Mehrere Schaltstufen

Variable speed

19



SPIRAL-WANDHALTERUNG
Messing, verchromt

SPIRAL WALL HOLDER

all brass, chrome-plated

|20



NOSTALGIE IONIC

NOSTALGIE IONIC

lonen-Technologie
Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Zwei Schaltstufen

AC-Motor

Abnehmbare Diise
Metallgehause
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il

Spiralkabel, 60 cm

‘G»s/ ce 220240V, 50/60 Hz 500 / 1000 W

01. Metallgehduse
Metal housing

02. AC-Motor - extra langlebig
AC-Motor - extra long life

Ohne Halterung. Mit Aufbewahrungstasche
Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Without holder. With storage bag

With plug for plug-in application

lonic technology

Hotel safety switch

Two heat/speed stettings
AC motor

Removable nozzle

Metal housing
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 60 cm

chrom/schwarz
chrome/black

010331

Spiral-Wandhalterung

Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Spiral wall holder

With plug for plug-in application

010341 chrom/schwarz

chrome/black

21|
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IDEAL FUR DIE SCHUBLADE
mit Spiralkabel und Stecker

DRAWER SOLUTION

with coil cord and plug

CHROMO

Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Zwei Schaltstufen
Abnehmbare Diise
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il

Spiralkabel, 50 cm

Ohne Halterung

Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Without holder

With plug for plug-in application

010437

Hotel safety switch

Two heat/speed stettings
Removable nozzle
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 50 cm

G ce 220-240V, 50/60 Hz 600 / 1200 W

chrom/schwarz, Easy-Touch
chrome/black, EZ touch

01.

02.

03.

04.

CHROMO

Mit schmaler Duse fiir exaktes Styling

Narrow air concentrator for pinpoint
styling

Mehrere Schaltstufen
Variable speed
Easy-Touch-Komfortbeschichtung

EZ touch comfort coating

Komfortabler, rutschfester
Handgriff

Comfortable ribbed anti-slip handle



CHROMO

CHROMO

Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Zwei Schaltstufen
Abnehmbare Diise
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il

Spiralkabel, 50 cm

220-240V, 50/60 Hz

i
r
E_1 !

O1

Hotel safety switch

Two heat/speed stettings
Removable nozzle
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 50 cm

600/ 1200 W

01.

Wandhalterung, Messing, verchromt
Montage mit Diebstahlschutz

Wall holder, brass, chrome plated
Wire-thru anti-theft protection

Mit Ringhalterung.
Spiralkabel mit Stecker.
With ring holder.

Coil cord with plug

chrom/schwarz

010330 chrome/black

2
s
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02.
03.
=— 245 ————= Wandhalterung mit Netztrennschalter. 04
Te9— 97" Direktanschluss. .
— Wall holder with interrupter switch
210 ’ﬁ: Hard wired
K : 05.
chrom/schwarz
010407

= S chrome/black
S

CHROMO

Netztrennschalter

Safety security switch

Lieferung mit schmaler Dise fiir exaktes
Styling

Comes with narrow air nozzle for pin-
point styling

Gummierter Innenring zum Schutz

Rubber inner-ring scratch protection

Design-Halterung mit Kratzschutz

Low profile holder

25|



AIR 1800

AIR 1800

Drei Temperaturstufen Three heat stettings
Zwei Geblasestufen Two air speeds
Kaltlufttaste Cold shot button
DC-Motor DC motor
Abnehmbare Dise Removable nozzle
Uberhitzungsschutz Overheating protection
Doppelte Isolierung Double insulation
Schutzklasse Il Class Il

180 cm langes, glattes Kabel 180 cm straight cord

GroBziigiges 180 cm
langes, glattes Kabel
mit praktischem
Klett-Kabelbinder

C € 220-240V, 50/60 Hz

Cool /900 /1800 W

Generous 180 cm
straight cable with
velcro easy wrap tie

Ohne Halterung. Mit Aufbewahrungstasche und Klett-Kabelbinder
Glattes Kabel und Stecker zum Anschluss an Steckdose

Without holder. With storage bag and velcro cable tie

With plug for plug-in application

010568 schwarz

black

Modernes Profil mit sicherem Griff und pflegeleichtem Luftfilter.

Contemporary profile with sure-grip handle and E-Z care mesh filter.

i




AIR 1800

AR Lipht tai Care

Eine preisgiinstige Alternative.
Der AIR 1800 zeichnet sich durch maximalen
Luftstrom und sehr geringes Gewicht aus.
Mehrere Temperatur- und Geblasestufen

im sicherem Griff maximieren den
Bedienkomfort Ihrer Gaste.

An economic professional alternative.
The AIR 1800 was engineered for absolute
minimum weight and maximum air flow.
Multiple settings and sure-grip handle
maximizes your guest’'s comfort and
drying control.

27|
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No More Hats

DIE PHOENIX SERIE
Der Essentielle Haartrockner

Die modulare Wandhalterung wird allen
Anforderungen von Hotelier und Gast
gerecht.

EcoSmart Design

Maximaler Air Flow durch speziell ent-
wickeltes Lufterdesign. Eco-Smart 1200 W
Heizelement optimiert die Erhitzung der
Luftund somitdie Effizienzdes Trocknungs-
prozesses.

THE PHOENIX SOLUTION
The Essential Hair Dryer

Modular holder designs meet the various
different needs of today’s hotelier and their
guests.

EcoSmart Heating Chamber Design

High-speed pitched blade fan produces a
high volume air flow propelling the air rapidly
across a sealed heating grid. EcoSmart 1200 W,
“Honeycomb” heating element maximizes the
heating of the air and the over-all efficiency of
the drying process.



PHOENIX - B

Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Zwei Schaltstufen
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il

Spiralkabel, 40 cm

c € 220-250V, 50/60 Hz

Hotel safety switch

Two heat/speed stettings
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 40 cm

600/1200 W

Wi ung mit Netztrennschalter

7,
%y,
%
zmm

7 N
g

Direktanschluss
Wall holder with interrupter switch

Hard wired application

weifi/grau
white/grey

010213

PHOENIX

PHOENIX-B

01.

02.

Einfaches Einhangen. Integrierte
Gelpads verhindern Kratzer
Hang-up cradle design with gel
pad protection

Modulare Wandhalterung mit
Netztrennschalter

Modular holder design with
interrupter switch

29



PHOENIX

Ohne Halterung
Without wall holder

PHOENIX-E

Mit Haltering
With wall mounted ring

= -

PHOENIX-S
Mit Schukosteckdose
With schuko socket

.
=
&
&
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&
&
Q
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PHOENIX

Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Zwei Schaltstufen
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung

Hotel safety switch

Two heat/speed stettings
Overheating protection
Double insulation

Schutzklasse Il Class Il
Spiralkabel, 40 cm Coil cord, 40 cm

g3 220-250 v, 50/60 Hz 600 / 1200 W

PHOENIX

Ohne Halterung

Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Without holder

With plug for plug-in application

— 156 —

weif3/grau

010235 white/grey

silber/schwarz

010241 silver/black

chrom/schwarz

010332 chrome/black

PHOENIX - E

Ringwandhalterung

Mit Stecker zum Anschluss an Steckdose
Ring wall holder

—70—= With plug for plug-in application

I N T weifl/grau/schwarz
LR ——)
T ‘»92-; | 010207 white/grey/black
—t silber/schwarz
o5, T 010210 silver/black

chrom/schwarz

010321 chrome/black

,

T

PHOENIX - S

Schukosteckdose 220-240V /16 A/ 3600 W
Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss.

Schuko socket 220-240V /16 A/ 3600 W
Wall holder with interrupter switch

Hard wired application

§ 010221 weif/grau
S

el \\\\\\ white/grey
RPN/

Z

—

PHOENIX - R

Rasiersteckdose 110-220 V max. 20 VA
Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Shaver socket 110-220 V max. 20 VA
Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

weif/grau
l \§ 010225 white/grey
= S
- N chrom/schwarz
=112 ””/’//////U;\\\\Q\' 010308 chrome/black

~



PHOENIX

PHOENIX-R

Mit Rasiersteckdose
With shaver socket

ALISED

01. PHOENIX-S
Schukosteckdose
Schuko socket
220-250V /16 A/ 3600 W COLOUR OPTIONS
weif3/grau silber/schwarz chrom/schwarz
02. PHOENIX-R white/grey silver/black chrome/black

Rasiersteckdose
Shaver socket
110/ 220V, max. 20 VA

31|
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® Mehr als 500.000 Installationen
auf 6 Kontinenten haben seinen

legendéren Ruf begriindet

A 20 year track record with

over 500,000 installations on

6 continents

PRO

Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Eine Schaltstufe
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il

Spiralkabel, 40 cm

N
LW 4 C E 220-250 V, 50/60 Hz

PRO

PRO - R

010001

010012

R

Hotel safety switch

One heat/speed stetting
Overheating protection
Double insulation
Class Il

Coil cord, 40 cm

1200 W

Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

weifl/schwarz
white/black

Rasiersteckdose 220-230 V.
Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Shaver socket 220-230 V.

Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

weifl/schwarz
white/black

PRO SELECT

PRO - The Original  ~

Dauerhaft, ckonomisch & effizient ::

Reliable, economic & efficient - _
=
‘\—-—-.
S —_—
e --
e

PRO-R =
Mit Rasiersteckdose
With Shaver Socket -

33|
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PRO TEC

Hotel-Sicherheits-Tastschalter

Zwei Schaltstufen
Uberhitzungsschutz
Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il
Spiralkabel, 40 cm

Hotel safety switch

Two heat/speed stettings
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 40 cm

I )
2 ce 220-250 v, 50/60 Hz 600 / 1200 W

Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Wall holder with interrupter switch

PRO VARIO

Hotel-Sicherheits-Tastschalter

Zwei Schaltstufen
Uberhitzungsschutz
Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il
Spiralkabel, 40 cm

Hard wired application

weifi/grau
white/grey

010184

Hotel safety switch

Two heat/speed stettings
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 40 cm

I
= 4 g3 220-250 v, 50/60 Hz 600 / 1200 W

a——
17J

1531 L;;J’;:%J”
J [ TJ

-»92«-L

5
gy,

Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

weifi/grau
white/grey

010004

PRO-SELECT

LT T

L1

- :
o ___—*‘. :—-
PROTEC =
%‘
g W)
PRO VARID =~

35|
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PROFESSIONAL IONIC

lonen-Technologie
Hotel-Sicherheits-Tastschalter
Drei Schaltstufen
Uberhitzungsschutz

Doppelte Isolierung
Schutzklasse Il

Spiralkabel, 30 cm

c € 220-250V, 50/60 Hz

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL
iy ALISEA

lonic technology

Hotel safety switch

Three heat/speed stettings
Overheating protection
Double insulation

Class Il

Coil cord, 30 cm

300/1100 /1800 W

Wandhalterung mit Netztrennschalter
Direktanschluss

Wall holder with interrupter switch
Hard wired application

weifl/grau

010350 white/grey

01.

02.

Wandhalterung mit
Netztrennschalter

Wall holder with
interrupter swicht

Gummierter Innenring zum Schutz

Rubber inner-ring scratch protection

37
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Technical Details

Ihre Sicherheit
unser Anliegen

Your Safety
... Our Concern

Normen und Verordnungen sind und waren
fir uns nie ein Argernis, sondern Teil einer
zielgerichteten Konstruktion. Sie dienen der
Sicherheit und Ihre Sicherheit ist unser Anliegen.

So wurden praktisch alle Produkte von Aliseo
so konstruiert, dass sie die Tarifnormen der
europaischen Staatengemeinschaft CE erfiillen
oder ibertreffen noch speziellere Normen von
TUV, VDE, UL, CSA, PSB, um nur einige zu nennen.

Sicherheitsabstande

In keeping with our philosophy of safety, durability
and functionality, regulations are never an
annoyance for us but are rather guardrails of
directed design. Regulations always have to do
with safety. Your safety is our concern.

Thus virtually all Aliseo products have been
engineered to meet or exceed CE requirements
as well as when necessary the more specialized
standards of TUV, VDE, UL, CSA and PSB to name
just a few.

Installation Safety Distances

Elektrische Anschliisse miissen von Duschen und
Badewannen mindestens 0,60 m (Zone 3) und von
Brausekdpfen mindestens 1,20 m entfernt sein.

Zone 1
IPX5S

Electric appliances must be wired to the electric
circuit in a minimum distance of 0,60 m from
shower cabins and bath tubs (zone 3) and of
1,20 m from shower heads.

Zone 3

Zone 2 PO




Was Sie tiber Haartrockner
wissen sollten !

Fl-Schalter

Ein Schalter, der in praktisch alle Badezimmer-
Stromkreise eingebaut wird und der das Risiko
eines elektrischen Schlages eliminiert, da er sofort
den Stromfluss zu allen elektrischen Geraten
unterbricht. Seit Mitte der 1980er Jahre, ist der
FI-Schalter in fast allen Landern bei Neubau und
Renovierung obligatorisch.

Uberhitzungsschutz

Ein Bauteil, das Benutzer sowie Haartrockner
§chijtzt, indem es den Haartrockner im Fall einer
Uberhitzung voriibergehend ausschaltet.

Schutzklasse Il - Doppelte Isolierung

Nur Haartrockner mit Schutzklasse 2 sind doppelt
elektrisch isoliert und dirfen in Badezimmern
installiert werden.

Hotel-Sicherheits-Tastschalter

Der Haartrockner lauft nur, wenn der Schalter
gedriickt wird. Sobald man den Schalter loslasst,
schaltet der Haartrockner sofort ab. Der
Tastschalter bietet zusatzliche Sicherheit, wenn der
Haartrockner versehentlich fallen gelassen oder
nicht ausgeschaltet wird.

Netztrennschalter

Ein Ein-/Ausschalter an der Wandhalterung, der die
gesamte Stromversorgung des Gerates unterbricht.
Eine Sicherheitsanforderung, die in bestimmten
Landern obligatorisch ist.

Schukosteckdose
Ein geerdeter Anschluss fiir Schutzkontaktstecker.

Rasiersteckdose

Diese Option ermdglicht den Anschluss eines
elektrischen Rasierapparates oder das Aufladen
eines Mobiltelefons. Bestimmte Haartrockner
verfligen Uber einen Umschalter zum Betrieb bei
unterschiedlichen Spannungen - 230 V und 115 V.

Montage in Schublade

Besonders geeignet zur Aufbewahrung in einer
Schublade.

Direktanschluss

Der Stromanschluss erfolgt direkt in der Wand-
halterung. Der Haartrockner wird fest installiert.

Anschluss an Steckdose

Der Haartrockner hat ein Kabel mit Stecker zum
Anschluss an eine Steckdose.

Technische Daten

What You Should Know
About Hair Dryers !

FI Switch

A switch installed in the circuitry of virtually all
bathrooms that eliminates the risk of electrocution
by immediately shutting off the flow of electricity to
all appliances. Since the mid 1980's, the Fl switch is
required in almost all countries in new construction
and renovations.

Overheating Protection

A safety feature that protects the user (guests) and
the hair dryer by temporarily shutting down the dryer
in case of overheating.

Class Il - Double Insulation

Only hair dryers with the Class Il have double
electricalisolation and can be installed in a bathroom.
You can identify them by this symbol.

Hotel Safety Switch

The dryer is only activated when the button on the
handle is pressed. As soon as the button is released,
the dryer immediately shuts off. An added safety
feature if accidentally dropped or left on.

Interrupter Switch

An on/off switch on the wall holder that can cut off all
power to the unit. A safety feature which is required
in many countries.

Schuko Socket
A grounded receptacle for a schuko plug.

Shaver Socket

An optional convenience that is available for shaver
sockets or for telephone recharging units. Certain
dryers have a built-in transformer that permits both
230 Vand 115V applications.

Drawer Storage
Designed expressly to fit in a drawer.

Hard Wire Application

The hair dryer is wired directly to the electrical
source and is fixed with the holder.

Plug-in Application
The hair dryer comes with cord and plug for plug-in
applicatioin.
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OUR GREEN COMMITMENT

Als "Environmentally Conscious Company" (ECCO) widmet sich Aliseo der
Sicherstellung von nachhaltiger, umweltpositiver Geschdaftsverfahren und erfollt
den Qualitdtsmanagementstandard der ISO Norm 9001:2008.

Aliseo verfolgt weiterhin die Leitsétze, dargelegt vom Gas Protocol Accounting
and Reporting Agreements, das sich zum Ziel gesetzt hat, die Belastung der
Unternehmen auf die Umwelt so minimal wie mdglich zu halten, indem Aliseo
seine intfernen und externen Prozesse kontinuierlich beobachtet.

Aliseo unterliegt der europdischen Direktive fUr elekfrische und elekironische
Abfallbeseitigung und der Richiflinie zur Vermeidung von Giftstoffen.
Recyclingféhige Materialien werden verwendet, wo immer es mdglich ist.

As an Environmentally Conscious Company (ECCOQO), Aliseo is dedicated
fo ensuring sustainable and environmentally positive business practices and
conforms to the quality management standards as defined by ISO 9001:2008.

Aliseo also abides by the guidelines as set forth by the Gas Protocol Accounting
and Reporting Agreement; a company wide program that sfrives to minimize
our operational impact on the environment through a continuous monitoring of
on-going internal and external processes.

Aliseo complies with the European Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment. In addition, all Aliseo’s products comply with the European Directive
on the Restriction of Hazardous Substances. Where appropriate recyclable
materials are used.
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Internet: www.aliseo.de
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